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Psalm 98 — vers 1: hele koor, vers 2: regel 1-4 heren, regel 5-8 hele koor

1. Zingt, zingt een nieuw gezang den HEERE,

Dien groten God, die wond'ren deed;
Zijn rechterhand, vol sterkt' en ere,
Zijn heilig' arm wrocht heil na leed.
Dat heil heeft God nu doen verkonden;
Nu heeft Hij Zijn gerechtigheid,

Zo vlekkeloos en ongeschonden,

Voor 't heidendom ten toon gespreid.

2. Hij heeft gedacht aan Zijn genade,
Zijn trouw aan Isrel nooit gekrenkt;

Dit slaan al 's aardrijks einden gade,

Nu onze God Zijn heil ons schenkt.
Juich dan den HEER met blijde galmen,
Gij ganse wereld, juich van vreugd;

Zing vrolijk in verheven psalmen

Het heil, dat d' aard' in 't rond verheugt.

Lofzang van Maria (ritmisch) — vers 1: dames, vers 3: heren, vers 7: hele koor

1. Mijn ziel verheft Gods eer;

Mijn geest mag blij den HEER
Mijn Zaligmaker noemen,

Die, in haar lagen staat,

Zijn dienstmaagd niet versmaadt,
Maar van Zijn gunst doet roemen.

3. Hoe heilig is Zijn naam!
Laat volk bij volk te zaam
Barmhartigheid verwachten;
Nu Hij de zaligheid,

Voor die Hem vreest, bereidt,
Door al de nageslachten.

7. Zijn goedheid klom ten top;

Hij nam Zijn Isrel op,

Naar 't heil, Zijn knecht beschoren;
Gelijk Hij, ons ten troost,

Aan Abram en zijn kroost,

Voor eeuwig had gezworen.

Stille nacht — Let op Sophie voor hard en zacht

1. Stille nacht, heilige nacht,
Davids Zoon, lang verwacht,

die miljoenen eens zaligen zal,
wordt geboren in Bethlehems stal,
Hij, der schepselen Heer,

Hij, der schepselen Heer.

2. Hulploos Kind, heilig Kind,

dat zo trouw zondaars mint,

ook voor mij hebt Ge U rijkdom ontzegd,
wordt Ge op stro en in doeken gelegd.
Leer me U danken daarvoor.

Leer me U danken daarvoor.

3. Stille nacht, heilige nacht,

vreed' en heil wordt gebracht,

aan een wereld, verloren in schuld;
Gods belofte wordt heerlijk vervuld.
Amen, Gode zij eer!

Amen, Gode zij eer!



Komt allen tezamen — vers 1: hele koor, vers 2: dames + refrein hele koor, vers 3: hele

koor

1. Komt allen tezamen
jubelend van vreugde
komt nu, o komt nu

naar Bethlehem

Ziet nu de vorst der
eng'len hier geboren
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
die Koning.

2. De hemelse eng'len
riepen eens de herders
weg van de kudde

naar 't schamel dak
Spoeden ook wij ons

met eerbied'ge schreden
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
die Koning.

Lofzang van Zacharias — hele koor

1. Lof zij den God van Israél,

Den HEER, die aan Zijn erfvolk dacht,
En, door Zijn liefderijk bestel,
Verlossing heeft teweeg gebracht;
Een hoorn des heils heeft opgerecht;
't Geen Davids huis was toegezegd,
Dat wil Hij ons nu schenken;

Gelijk Gods trouw, van''s

aardrijks ochtendstond,

Door der profeten wijzen mond,

Zich hiertoe aan de vaderen verbond.

3. 0 Kind, ons geboren
liggend in de kribbe

neem onze liefde

in genade aan

U, die ons liefhebt

U behoort ons harte
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
Komt, laten wij aanbidden
die Koning.

5. Voor elk, die in het duister dwaalt,
Verstrekt deez' zon een helder licht.

Dat hem in schauw des doods bestraalt,

Op 't vredepad zijn voeten richt.



Stil in die nacht — vers 1: éénstemmig, vers 2: tweestemmig (voor wie deze nog goed
kent), vers 3: éénstemmig

Kerstlied

'Stil in die nacht'
Bewerkt door: S, van der Shkke Tekst en muzek: Gerard Strootman
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Psalm 132 (ritmisch) — hele koor

7. Tot staving van de waarheid, deed 12. "Wat vijand tegen hem zich kant',

De HEER, die van geen wank'len weet, Mijn hand, Mijn onweerstaanb're hand,
Aan David enen duren eed: Zal hem bekleén met schaamt' en schand’;
"lk zal", dus sprak Hij, "uwen Zoon Maar eeuwig bloeit de gloriekroon

Eens zetten op uw glorietroon." Op 't hoofd van Davids groten Zoon."

Vol van pracht — vers 1: mannen, vers 2: vrouwen, vers 3: hele koor

1. Vol van pracht, vol van pracht 6. Zingt verblijd, zingt verblijd
Schijnt een ster in d’ oosternacht; Lied’ren aan den Heer gewijd.
Wijzen leidt zij met haar gloren, Laat aanbiddend ons herdenken,
Daar, waar Jezus is geboren. Wat Hij ons heeft willen schenken,
Hier is 't heil, door hen verwacht. Wat Hij schenkt in eeuwigheid!

3. Hulp’loos kind. hulp’loos kind,
Dat gij in een kribbe vindt.

Hij is 't, Die deez’ Eng’len prijzen.
Hij, gezocht door de Oosterwijzen,
Wordt Hij ook door u bemind?

Ere zij God — hele koor

Ere zij God, ere zij God,

in den hoge, in den hoge, in den hoge.
Vrede op aarde, vrede op aarde,

in de mensen een welbehagen.

Ere zij God in den hoge,

Ere zij God in den hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde,

in de mensen een welbehagen.

In de mensen, een welbehagen, een welbehagen.

Ere zij God, ere zij God,

in den hoge, in den hoge, in den hoge.
Vrede op aarde, vrede op aarde,

in de mensen een welbehagen.
Amen, amen.



